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Colecciones de bafio — Bathroom collections — Collections de bain — Kosiiekuym BaHHbIX KOMHAT

Lavabo mural o de Mural or countertop Lavabo mural ou HacteHHas nnn
sobre encimera basin a poser sur plan HaK/lagHasi pakoBUHa
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32762G..0 O@O 750 x 495 Lavabo con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:
327621..0 650 x 495 527002510 Juego de fijacion. 527002510 Fixing kit. 527002510 Jeu de fixation. 527002510 YcTaHoBOYHbIM
327881..N 550 x 485 KOMI/TEKTOM.
337621..0 Semipedestal con: Semi-pedestal with: Semi-colonne avec: [Monynsenectanom c:
527004214 Juego de fijacion. 527004214 Fixing kit. 527004214 Jeu de fixation. 527004214 YcTaHOBOYHbIM
KOMIJIEKTOM.
337620..0 Pedestal (solo para 550 mm). Pedestal (only for 550 mm). Colonne (pour 550 mm lMeenectan
uniquement) (Tonbko A5 550).
840597001 Toallero. Towel. Porte-serviettes. lNonoteHuenepxatesbs.
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327620..0 O®O 650 x 420 Lavabo con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa C:
527002510 Juego de 527002510 Fixing kit. 527002510 Jeu de fixation. 527002510 YcraHoBOYHBIM
fijlacion. KOMIT/TEKTOM.
337620..0 Pedestal. Pedestal. Colonne. lMeegectan.
337621..0 Semipedestal. Semi-pedestal. Semi-colonne. lNonyrnsenectarn.
840597001 Toallero 220 mm. Towel 220 mm. Porte-serviettes 220 mm. lNonoTeHuenepxatesis
220 MM.

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
TabapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo  replace (..) with the code
de color elegido. for the chosen colour.

Remplacer (..) de la B aptukyne npopykta 3a-
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbiGpPaH-
code de la couleur choisie. +Horo ysera.

QO Oificio insinuado para la griferia
Pre-punched taphole.
Trou prépercé pour la robinetterie.

HameueHHoe oTBepcTue nog cmecutens.

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OtBepcTue 1Mos CMecuTesb.
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110| Colecciones de bafio — Bathroom collections — Collections de bain — Kosiekwuvm BaHHbIX KOMHaT

Lavabo Countertop Lavabo a HaknapHasi
sobre encimera basin poser sur plan pakoBuHa
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327882..0 OOO 520x440x95 Con orificios insinuados. With pre-punched tapholes.  Avec trous prépercés. C Hame4eHHbIMY OTBEPCTUSIMI
r1og cMecuTeslb.
327882..H O @O Con orificio central practicado. With central pierced taphole.  Avec trou central percé. C yeHTpasibHbIM 0TBEPCTUEM
1o cMecuTesb.
Plantilla de corte impresa en el mismo A cut-out template for fitting the cabinet Gabarit de découpage imprimé sur LLJa6roH a5t yCTaHOBKW PaKOBUHE!
N embalaje. is printed on the packing. I'emballage. NPUBEAEH Ha yNaKoBKe.
Lavamanos mural Mural or countertop Lave-mains mural HacTteHHble
0 sobre encimera wash-stands ou a poser sur plan W HaknagHble

MUHU-PaKOBUHbI
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325883..0 OO 500 x250x 110 Lavamanos con: Wash-stand with: Lave-mains avec: MwHn-pakosuHa c:
527004714 Juego de fijacion. 527004714 Fixing kKit. 527004714 Jeu de fixation. 527004714 YcTaHOBOYHbIM
KOMI/IEKTOM.
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327624..0 O®O 450x380x 110 Lavamanos con: Wash-stand with: Lave-mains avec: MuHu-pakoBuHa c:

527002510 Juego de fijacion. 527002510 Fixing kit. 527002510 Jeu de fixation. 527002510 YcTaHOBOYHbBIM

KOMII/IEKTOM.

Opcional: As option: En option: LononHnTensHo:

840597001 Toallero 220 mm. Towel rail 220 mm. Porte-serviettes 220 mm. lMonoteHuyenepxatesis
220 mm.
Plantilla de corte impresa en el mismo A cut-out template for fitting the cabinet Gabarit de découpage imprimé sur LlabnoH fnsi yeTaHoBKI PakoBUHb!
N embalaje. is printed on the packing. I'emballage. MPUBEAEH Ha YaKoBKe.

Medidas en mm. Sustituir (..) de la referencia In the product number Remplacer (..) de la B aptukyne npopykta 3a- QO Oificio insinuado para la griferfa. @ Orificio practicado para la griferia.
Dimensions inmm.  de producto por el codigo  replace (..) with the code référence du produit par le  meHuTe (..) Ha Kog BbIGPaH- Pre-punched taphole. Pierced taphole.
Mesures en mm. de color elegido. for the chosen colour. code de la couleur choisie. +Horo ysera. Trou prépercé pour la robinetterie. Trou percé pour la robinetterie.

labapuTsl B MM. HameyeHHoe oTBEpCTIE 104 CMECUTE b, OtBepcTue os cMmecuTesb.
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Colecciones de bafio — Bathroom collections — Collections de bain — Kosiiekuym BaHHbIX KOMHAT

Lavamanos angular

i
\;‘.’

Corner wash-stands

Derecha.
Right.
Droite.

Lave-mains d’angle

YrnoBble
MUHU-PaKOBUHbI

lNpaBasi.

lzquierda.
Left.
Gauche.
JleBasi.

327622..0 @ 350 x 430

Lavamanos derecha con:

527002510 Juego de fijacion.

Wash-stand right with:
527002510 Fixing kit.

Lave-mains droite avec:

527002510 Jeu de fixation.

MuHu-pakoByHa npasasi C:
527002510 YcTaHOBOYHbIM
KOMI1/TEKTOM.

327623..0 ® 350 x 430

Lavamanos izquierda con:

Wash-stand left with:

Lave-mains gauche avec:

MuHu-pakoBvHa nesasi c:

527002510 Juego de fijacion. 527002510 Fixing kit. 527002510 Jeu de fixation. 527002510 YcTaHoBOYHbIM
KOMI1/IEKTOM.
840628001 Toallero. Towel rail. Porte-serviettes. lNonoteHuyenepxatesb.

N

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
TabapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia de producto
por el cédigo de color elegido.

In the product number replace (..) with
the code for the chosen colour.

Remplacer (..) de la référence du produit
par le code de la couleur choisie.

B aptukyne npoaykta sameHuTe (.) Ha koA
BbIGPAHHOIO LiBeTa.
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112|  Colecciones de bafio — Bathroom collections — Collections de bain — Kosiekwuum BaHHbIX KOMHAT

Inodoro de tanque bajo

Close-coupled WC suite

Cuvette WC
a réservoir attenant

YHuTa3-komnakt

342629..0 ® Taza adosada a pared para WC pan back to wall dual outlet Cuvette a évacuation duale Yaiua yHuTasa 415 ycTaHOBKU
tanque bajo s/dual con: with: adossée au mur avec: K CTeHe C [BOMHbIM BbirlyCKOM C:
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing kit. 527003010 Jeu de fixation. 527003010 YcTaHOBOYHbBIM
KOMII/IEKTOM.
342628..0 ® Taza adosada a pared para WC pan back to wall dual outlet Cuvette a évacuation duale Yawua yHuTasa gis ycraHoBKu
tanque bajo s/dual con: with: adossée au mur avec: K CTEHe C ABOVIHbIM BbITyCKOM C:
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing kit. 527003010 Jeu de fixation. 527003010 YCTaHOBOYHBIM KOM-
526505414 Fijacion codo a pared. 526505414 Fixing elbow to wall. 526505414 Fixation au mur IEKTOM.
du coude. 526505414 [NatpybkomM A7151 BbIBO-
/ia B CTEHy.
342627..0 ® Taza con pie abierto por detras WC pan dual outlet (open back) Cuvette a évacuation duale Yatua yHuTasa ¢ ABOVIHbIM BbIry-
para tanque bajo s/dual con: with: ouverte a I'arriére avec: CKOM C:
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing kit. 527003010 Jeu de fixation. 527003010 YcTaHOBOYHBIM KOM-
892009000 Codo para evacuacién 892009000 Elbow for vertical 892009000 Coude pour /IEKTOM.
vertical. waste. évacuation verticale. 892009000 [Natpy6Kom A71st BED-
TVIKaJIbHOIO BbirlyCKa.
341620..0 Tanque completo con: Cistern complete with: Réservoir complet avec: Bayok KoMniekTyeTcs:
Juego de mecanismos de doble Dual-flush cistern fittings Jeu de mécanisme MexaH13mom gBOVIHOroO cavBa Ha
descarga de 6/3 L. 6/3 L. a poussoir double volume 6/3 nmTpa.
6/3 L.
801622..4 Asiento y tapa lacados de caida Lacquered seat and cover with Abattant double laqué JlaknpoBaHHoe cuyaeHe
amortiguada. soft-closing system. aretombée amortie. C KDbILLIKOV C MEXaHN3MOM
«MSITKOE 3aKpblBaHNE>.
801620..4 Asiento y tapa lacados, con Lacquered seat and cover, with Abattant double lagué, avec JlaknpoBaHHoe cuyeHke

bisagras de acero inoxidable.

stainless steel hinges.

charniéres en acier inoxydable.

C KPbILLKOW C KPENIeHsIMA
U3 HepXKaBeroLLe CTasu.

N

Medidas en mm.

Dimensions in mm.

Mesures en mm.
labapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia de producto
por el codigo de color elegido.

In the product number replace (..) with
the code for the chosen colour.

Remplacer (..) de la référence du produit
par le code de la couleur choisie.

B aptvkyne npogykta sameHuTe (.) Ha KoA
BbIGPaHHOro YyBeTa.



Colecciones de bafio — Bathroom collections — Collections de bain — Kosiiekuym BaHHbIX KOMHAT

Inodoro de tanque bajo
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Close-coupled WC suite

Cuvette WC
a réservoir attenant

YHuTas-komMnakt
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34262S..0 Taza adosada a pared para WC pan back to wall Cuvette a évacuation duale Yarua yHuTasa ¢ aBOViHbIM
tanque bajo s/dual con: dual outlet with: adossée au mur avec: BbITYCKOM /151 YCTaHOBKM
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing kit. 527003010 Jeu de fixation. K CTEHe C:
526505414 Fijacion codo a pared. 526505414 Fixing elbow to wall. 526505414 Fixation au mur 527003010 YCTaHOBOYHbIM
du coude. KOMI/TEKTOM.
526505414 [Natpybkom
[1151 BbIBOAA B CTEHY.
34162S..0 Tanque completo con: Cistern complete with: Réservoir complet avec: Bayok KoMniexkTyeTcs:
Juego de mecanismos de doble Dual -flush cistern fittings Jeu de mécanisme a poussoir MexaHn3amom [BOVHOro cmBa Ha
descarga de 4,5/3 L. 4,6/3 L. double volume 4,5/3 L. 4,5/3 nnTpa.
801622..4 Asiento y tapa lacados de caida Lacquered seat and cover with Abattant double laqué JlakvpoBaHHOe cuieHbe
amortiguada. soft-closing system. a retombée amortie. C KDBILLKOV C MEXaHN3MOM
«MSITKOE 3aKpblBaHNE».
801620..4 Asiento y tapa lacados, con Lacquered seat and cover, with Abattant double lagué, avec JlakunpoBsaHHoOe cuaeHbe

bisagras de acero inoxidable. stainless steel h

inges.

charniéres en acier inoxydable. C KDBLILLKOV C KpENIeHNsIMM

U3 HepXxaBeroLLen CTasu.

N

Inodoro suspendido
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Wall-hung WC pan

Cuvette de WC mural lNogBecHoU yHUTa3
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346627..0 355 x 500 Inodoro suspendido Compact.

Compact Wall-hung WC pan.

Cuvette de WC mural Compact.  MogsecHori yHutasz Compact.

801622..4 Asiento y tapa lacados de caida Lacquered seat and cover with  Abattant double laqué JlakvpoBaHHOEe cueHbe
amortiguada. soft-closing system. a retombée amortie. C KPbILLKOW C MEXaHN3MOM
«MSITKOE 3aKDbIBaHNE>.
801620..4 Asiento y tapa lacados, con Lacquered seat and cover, with  Abattant double laqué, avec JlakvpoBaHHOe cyeHbe

bisagras de acero inoxidable.

stainless steel hinges.

charnieres
en acier inoxydable.

C KDBILLKOV C KDEMIEHUSIMIA
U3 HEPXKaBEKOLLEV CTasI.

2,
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3

34662E..0 355 x 560 Inodoro suspendido.

Wall-hung WC pan.

Cuvette de WC mural. lNoaBecHow yH1Ta3

80162C..4 Asiento y tapa lacados de caida  Lacquered seat and cover with  Abattant double laqué JlakupoBaHHoe cy[eHke
amortiguada. soft-closing system. a retombée amortie. C KDBLILLKOW C MEXaHN3MOM
«MSITKOE 3aKpbIBaHUE.
80162B..4 Asiento y tapa lacados, con Lacquered seat and cover, with  Abattant double laqué, avec JlakvpoBaHHoe cuaeHbe

bisagras de acero inoxidable.

stainless steel hinges.

charnieres en acier inoxydable. C KPbILLKOW C KPEMIEHNSIMN

13 HepXKaBeroLLew CTasu.

N

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
TabapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia de producto
por el codigo de color elegido.

In the product number replace (..) with
the code for the chosen colour.

Remplacer (..) de la référence du produit
par le code de la couleur choisie.

B aptukyne npoaykta sameHuTe (.) Ha koA
BbIGPaHHOro yseTa.
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Inodoro de tanque alto
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WC pan for high-level
cistern

Colecciones de bafio — Bathroom collections — Collections de bain — Kosiiekuym BaHHbIX KOMHAT

Cuvette a réservoir haut

Yawa yHuTa3sa fsisi BbIcOKO-
pacrionaraeMmoro 6a4ka

347627..0 Taza compacta de salida dual Compact dual outlet bow! with Cuvette a évacuation duale et [NpucTaBHOM yHUTa3 C ABOVHbBIM
con codo, fijacion codo pared y elbow joint, elbow joint wall coude, raccordement coude au BbIryCKOM U BbIrlyCKHbIM raTpyo-
juego de fijacion. mounting and mounting Kit. mur et set de fixation. KOM, KperiieH1e 415 natpyoka 1
YCTaHOBOYHbIN KOMI/IEKT.
801622..4 Asiento y tapa lacados de caida Lacquered seat and cover with Abattant double laqué JlaknpoBaHHOE CYAEHBE C KPbILL-
amortiguada. soft-closing system. a retombée amortie. KOV C MEXaHVN3MOM «MSIrkoe
3aKpbIBaHNE».
801620..4 Asiento y tapa lacados, con Lacquered seat and cover, with Abattant double laqué, avec JlakunpoBsaHHoe cuaeHse

bisagras de acero inoxidable.

stainless steel hinges.

charniéres en acier inoxydable.

Cc Kpb/LLIKOﬁ C KperiieHnsammn

13 HepXxaBeroLLelt cTasm.
Bidé Bidet Bidet bupge
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357624.0 @ Bidé de longitud 525 mm con: Bidet 525 mm length with: Bidet de longueur 525 mm avec:  Buge gmHown 525 MM C:
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing kit. 527003010 Jeu de fixation. 527003010 YcTaHOBOYHbIM KOM-
506402210 Sifén curvo. 506402210 Trap. 506402210 Siphon courbe. /IEKTOM.
892808000 Manguito. 892808000 Qutlet connector. 892808000 Manchon. 506402210 CurghoHoM.
892808000 BebiryckHbiM natpy6-
KOM.
806620..4 Tapa lacada para bidé. Bidet lid lacquered. Abattant laqué pour bidet. JlakvipoBaHHasi KpbiLLka buge.

N

Bidé suspendido

I&\ ’

~4

J’-

Wall-hung bidet

~ 355 l

Bidet mural

MogBecHoe 6uge
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357625.0 @ Bidé Compact de longitud Bidet Compact 515 mm length Bidet Compact de longueur Buvne Compact grmHo 515 MM c:
515 mm con: with: 515 mm avec: 527003010 YCTaHOBOYHBIM KOM-
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing Kit. 527003010 Jeu de fixation. [1/1EKTOM.
506402210 Sifén curvo. 506402210 Trap. 506402210 Siphon courbe. 506402210 CughoHoM.
892808000 Manguito. 892808000 Cutlet connector. 892808000 Manchon. 892808000 BbirtycKHbIM r1aTpy6-
KOM.
806620..4 Tapa lacada para bidé. Bidet lid lacquered. Abattant laqué pour bidet. JlakvpoBaHHasi KpbiLLika buze.

N

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
labapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo  replace (..) with the code
de color elegido. for the chosen colour.

Remplacer (..) de la

code de la couleur choisie. +Horo ysera.

B aptukyne npogykra 3a-
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbIGPaH-

Pre-punched taphole.

Trou prépercé pour la robinetterie.
HaMedeHHOoe 0TBEPCTHE M0[ CMECUTESIb.

QO Oificio insinuado para la griferfa.

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OtBepcTue 1nog CMecuTesb.
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Bidé suspendido Wall-hung bidet Bidet mural lMogBecHoe 6uge
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35762K..0 @ Bidé de longitud 560 mm con: Bidet 560 mm length with: Bidet de longueur 560 mm avec:  buzge gamHow 560 Mm c:
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing kit. 527003010 Jeu de fixation. 527003010 YcTaHOBOYHbIM KOM-
506402210 Sifén curvo. 506402210 Trap. 506402210 Siphon courbe. /IEKTOM.
892808000 Manguito. 892808000 Outlet connector. 892808000 Manchon. 506402210 Cucporom.
892808000 BeiryckHbim coeam-
HEeHuem.
80662B..4 Tapa lacada para bidé. Bidet lid lacquered. Abattant laqué pour bidet. JlakvpoBaHHasi kpbiLLka 6yvae.
Urinario Urinal Urinoir lMnccyap
|\ PN ,T =
3y 50 480 -
' - | a4
/ ¥ 140
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| T =V
| —ess 1t . 650
l +=210= 410 55 l

35362E000

Urinario de alimentacién posterior

con tapa.

Rear inlet urinal with lid.

Urinoir a alimentation postérieure
avec abattant.

luceyap ¢ 3aaHMM noaso-
/1OM BOZbI, C KPBILLKOM.

353623000

Urinario de alimentacién posterior

sin tapa.

Rear inlet urinal without lid.

Urinoir a alimentation postérieure
sans abattant.

lvccyap ¢ 3agHMM nogso-
[10M BOzbl, 6€3 KDbILLKM.

506902210

Griferia electrénica para urinario

conexioén a red.

Electronic flush system for urinal.
Powered by mains connection.

Robinetterie électonique pour
urinoir. Connexion sur réseau.

ONIeKTpoHHas cuctema
CMbIBa 47151 nviccyapa.
[utaHwe ot ceTu.

Urinario Waterless

325
160

‘215‘

Urinal Waterless

Urinoir Waterless

=

Be3BogHsbIii nuccyap

353621000

Incluye conector de desagtie y
cartucho Waterless.

Includes waste connector and
Waterless cartridge.

Comprend raccord de sortie et
cartouche Waterless.

B komrinekTe BbiryCKHOM
rnaTpyooK v KapTPUAX
Waterless.

892206000

Cartucho recambio.

Replacement cartridge.

Cartouche de rechange.

8anacHow kapTpuaX.

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
TabapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo  replace (..) with the code
de color elegido. for the chosen colour.

Remplacer (..) de la

code de la couleur choisie. +Horo ysera.

B apTtukyne npogykta 3a-
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbIGpPaH-

QO Orificio insinuado para la griferia
Pre-punched taphole.
Trou prépercé pour la robinetterie.

HameueHHoe oTBepcTue nog cmecutens.

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OTBepCTUE 104 CMECHTESIb.
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Bafera angular

.
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Yrnosasi BaHHa

Bath angular Baignoir angular
145 __1|OO<_
a0 ; o052
At
545° 420]: 368
i
l T
r |
1 < |
1175
1< 475 —>i= 415>
*Altura montaje con faldén
Assembly height with panel
1500 | Hauteur montage avec tablier
Beicota B CEOPKS C rnaHersibto
! §
65
194329 T
by s62

248164..0 I 1500 x 1000 Bafera angular asimétrica. Asymmetrical corner bath. Baignoire d’angle ACUMMETPUYHAs yriioBast
248165..0 g 1500 x 1000  Incluye: Includes asymeétrique. BaHHa.
248186..1 | I 1500 x 1000 Apoyacabeza de poliuretano  Headrest in black-finish Comprend: Bktoyaer:
248187..1 | <9 1500 x 1000 acabado negro. Se expide polyurethane. Appuie-téte en polyuréthane 10AronoBHIK B OTAENKE U3
o 1500 x 1000 con pies regulables. Supplied with adjustable feet.  finition noire. Livrée avec pieds YEPHOrO MoMMypeTaHa.
<9 1500 x 1000 réglables. lNoctasnsietcsi ¢ perymvpye-
MbIMU HOXKKaMU.
259852..0 Faldén izquierda*. Left panel*. Tablier gauche*. JleBasi naHesb™,
259853..0 Faldén derecha*. Right panel*. Tablier droit*. [NpaBasi naHen",
* Disponible en color Blanco y Pergamon. * Available in White and Pergamum * Disponible en blanc et en pergamon. * MNpeanaraetcs B useTax besbiit
colour. v [MepramoH.
Banera biplaza Bath biplaza Baignoir biplaza JByxmecTHas BaHHa
R RE
1] ]
— 30
70? —& T
550*
- v
o — le—o —l e
590 620 590 640 80
*Altura montaje con faldén
- Assembly height with panel
. 1800 Hauteur montage avec tablier
= - = Bbicota B cbopke ¢ naHesnso
- - —% 800
248163..0 1800 x 800 Bafiera acrilica rectangular Two-person rectangular Baignoire acrylique LIByxmecTHasi npsiMoyrosibHasi akpu-
248170..1 | 1800 x 800 biplaza. Incluye: acrylic bath. rectangulaire biplace. J10Basi BaHHa.

1800 x 800 Apoyacabeza (x2) de
poliuretano acabado

negro. Se expide con pies

regulables.

Includes headrest (x2) in
black-finish polyurethane.
Supplied with adjustable feet.

Comprend:

Appuie-téte (x 2 ) en
polyuréthane finition noire.
Livrée avec pieds réglables.

BrsoqaeT: noaronosHykK (x2)

B OTAE/IKe 13 YepHOro rosmypeTa-
Ha. [NocTassnisieTcs ¢ perynvpyemsi-
MU HOXKKaMU.

Faldones acrilicos
Faldones de madera
(ver cuadro pag. 29).

Acrylic panels
Wood panels
(see table on page 29).

Tabliers acryliques
Tabliers en bois
(voir tableau p. 29).

AKpuIoBbIE raHesm
LepessiHHble naHem
(cm. Tabnmy Ha cTp. 29).

Medidas en mm.

Dimensions in mm.

Mesures en mm.
[abapunTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo  replace (..) with the code
de color elegido. for the chosen colour.

Remplacer (..) de la B aptukyne npogykta

référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbIGPaH-

code de la couleur choisie. +Horo ysera.

3a- |l Basic

1= Tonic

Total

222 Total Premium
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ZRU9302768 1700 x 750 Bafiera acrilica rectangular. Rectangular acrylic bath.  Baignoire acrylique lNpsiMoyronbHasi BaHHa, riybuHa
rectangulaire. 42,2 CM (MOHTa)KHbIVI KOMIIEKT
3aKka3bIBaeTCs OTAE/bHO).
Opcional: As option: En option: LHononHutesnsHo:

ZRU9302770 Kit de montaje. Assembly kit. Kit de montaje. MOoHTaxHbI KOMINEKT (kapkac,
KOMIMIEKT KPEMIEHWI K CTEHE, K
hpoHTaILHOM naHesm, cucrema
CJIMB-NepesvB).

ZRU9302772 1700 x 760  Faldon acrilico frontal. Acrylic front panel. Tablier acrylique avant. AKpuoBas (hpoHTasibHasi
rnaHesb.

ZRU9302776 JleBasi Faldon acrilico lateral. Acrylic side panel. Tablier acrylique lateral. AkpuioBasi 60koBasi naHe/b.

ZRU9302777 lNpaBas

24F061000 Apoyacabeza de poliuretano Polyurethane headrest. Appuie-téte en polyuréthane.  [TosmypetaHoBbIv OArON0BHYIK.

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
TabapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo  replace (..) with the code
de color elegido. for the chosen colour.

Remplacer (..) de la
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbiGpPaH-
code de la couleur choisie. +Horo ysera.

B apTukyne npoaykTa 3a- )= Basic

1= Tonic

222 Total Premium
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